
Hauser‘s Hotel | Hauser‘s Restaurant | Hauser‘s Confiserie



www.hotelhauser.ch 

Breakfäscht at Hauser‘s  
Breakfast | Colazione

Täglich von 07.30 bis 11.00 Uhr
Daily from 7:30 until 11:00 a.m. | Ogni giorno dalle ore 7.30 alle 11

Gipfelstürmer	 5.00
Eine Tasse Kaffee oder Tee mit einem Buttergipfeli
A cup of coffee or tea and one butter croissant
Una tazza di caffè o di tè con un gipfel al burro

Alles in Butter	 9.00
Eine Tasse Kaffee oder Tee, zwei Buttergipfeli,  
Butter, Konfitüre
A cup of coffee or tea, two butter croissants, butter, jam
Una tazza di caffè o di tè, due gipfel al burro, burro e marmellata

Auf der Alp	 13.50
Eine Tasse Kaffee oder Tee, ein Glas Milch, Vollkorn-  
und Wurzelbrot, Butter, verschiedene Bündner Käse
A cup of coffee or tea, a glass of milk, wholemeal  
bread, butter, choice of cheese from Grisons
Una tazza di caffè o di tè, un bicchiere di latte,  
pane integrale e pane nero, burro, formaggio grigionese

Fit for Fun	 14.50
Ein frisch gepresster Orangensaft, Birchermüesli  
mit frischen Früchten und ein Vollkorngipfeli
A fresh orange juice, Birchermüesli with fresh  
fruit and a wholemeal croissant
Spremuta d’arancia fresca, müsli con   
frutta fresca e un gipfel integrale

Heidi und Peterli	 20.50
Eine Tasse Kaffee oder Tee, verschiedene Brote,  
Birnenbrot, Butter, ein weich gekochtes Ei, Bündner  
Bergkäse, Puschlaver Rohschinken und Bündnerfleisch
A cup of coffee or tea, choice of bread, pear bread,  
butter, a boiled egg, Grison Alpine cheese, Poschiavo  
raw ham and air-dried Grison meat
Una tazza di caffè o tè, scelta di pane, pane alle pere,  
burro, un uovo alla coque, formaggio delle Alpi Grigionesi,  
prosciutto crudo di Poschiavo, carne secca grigionese
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Go for all	 25.00
Täglich von 7.30 bis 10.00 Uhr im Sommer
Bedienen Sie sich vom Frühstücksbuffet  
à discrétion mit Kaffee, Tee oder Schokoloade 
Daily from 7:30 until 10:00 a.m. in the summer time
Enjoy our breakfast buffet, as much as you like,  
with coffee, tea or chocolate
Ogni giorno dalle ore 7.30 alle 10 stagione estiva
A discrezione dal nostro buffet con caffè, tè o cioccolata

Erfrischende  
Frühstücksideen:
«Crunchy-Morning» knusprig 	 8.50
Eine Schale Cerealien nach Wahl (Cornflakes oder  
Knuspermüesli) mit Milch oder Joghurt nature
A cereal bowl of choice (cornflakes or crunchy cereal)  
with milk or natural yoghurt
Una ciotola di cereali a scelta (cornflakes o croccanti cereali)  
con il latte o yogurt natura

«Fruity-Morning» fruchtig 	 10.50
Eine Schale frischer Fruchtsalat mit Joghurt oder Rahm
A bowl of fresh fruit salad with yoghurt or cream
Una ciotola di macedonia di frutta fresca con yogurt o panna

Noch nicht fündig geworden? In der Confiserie stehen noch wei-
tere feine Süssigkeiten! | Still not find anything? In the pastry shop 
you find even more delicious sweets! | Non avete trovato qualcosa? 
Nella pasticceria abbiamo ancora più dolce delicato!

Hausgemachtes Birchermüesli	 10.50
mit frischen Früchten garniert 
(Haferflocken, Haselnüsse, Milch, Äpfel)
Homemade Birchermüesli garnished with fresh fruit  
(Oatmeal, nuts, milk, apples)
Birchermüesli della casa con frutta fresca  
(Fiocchi d‘avena, Nocciole, Latte, Mele)



Täglich von 07.30 bis 11.00 Uhr
Daily from 7:30 until 11:00 a.m. | Ogni giorno dalle ore 7.30 alle 11

Bäckerei
Buttergipfeli | Vollkorngipfeli 	 1.50
Butter croissant | Wholemeat croissant
Gipfel al burro | Gipfel integrale
Sonnenblumengipfeli 	 1.60
Sunflower seed croissant | Gipfel ai semi di girasole
Bütschella 	 2.00
Local raisin roll | Panino dolce con uvetta
Schoggigifpeli 	 2.50
Chocolate croissant | Gipfel al cioccolato
Nussgipfeli 	 3.00
Nut croissant | Gipfel alle noci

Eierspeisen
Gekochtes Ei | Boiled egg | Uovo sodo		  3.00
Omelette nature | Spiegelei nature | Rührei nature		  8.50
Plain omelette | Fried eggs | Scrambled eggs
Omelette naturale | Uovo al tegamino | Uovo strapazzato
Omelette mit Schinken | mit Speck | mit Kräutern		  9.50
Omelette with ham | with bacon | with herbs
Omelette con prosciutto | con pancetta | alle erbe aromatiche
Spiegelei mit Schinken | mit Speck 		  9.50
Fried eggs with ham | with bacon 
Uovo al tegamino con prosciutto | con pancetta
Rührei mit Schinken | mit Speck | mit Kräutern		  9.50
Scrambled eggs with ham | with bacon | with herbs
Uovo strapazzato con prosciutto | con pancetta |  
alle erbe aromatiche

Warme Getränke
Kaffeee | Espresso 		  3.50
Schale | MilchKaffeee 		  4.00
Cappuccino | Ovomaltine 		  4.50
Hauser’s hausgemachte Schokolade 		  5.00
Latte Macchiato im Glas 		  5.00
Tasse Tee 		  3.50
Portion Tee 		  8.00

Säfte  	 20 cl	 30 cl
Orangensaft | frisch gepresst	 6.00 	 8.00
Michel Pfirsich | Tomate | Birne	 5.50
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